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Wstan i chodz...”.
Z nieznanego pamie¢tnika wojewody Ostrowskiego

azwisko wojewody Antoniego Ostrowskiego (1782-1845) rzadko pojawia w indeksach
ksiazek dotyczacych zycia 1 tworczosei Adama Mickiewicza. Zatozyciel Tomaszowa
Mazowieckiego, w Powstaniu Listopadowym senator i dowddca Gwardii Narodowej, a po
1831 rokujcd‘na z wazniejszych postaci $wiata polityki i kultury polskiej emigracji we Francji
budzit, jak dotad, zainteresowanie wylacznie wirdd historykéw. Tymcezasem po$réd licznych
materialéw dokumentujacych jego dziatalno$é polityczna zachowat si¢ réwniez nieznany
historykom literatury 221-stronnicowy dziennik Wojewody ukazujacy Mickiewicza w pier-
wszych miesigcach jego fascynacji Andrzejem Towiariskim!.
Wezesna jesicnia 1841 roku polskie wychodZstwo obiega lotem btyskawicy elektryzujaca
wiadomo$é o tym, iz

Ojczyzna nam przywrdcona; przyszed! cztowiek, co to zapowiedzial, co obja-
wit tak wazne nowiny... Komu? Oto Mickiewiczowi 1 Goreckiemu® 1 Izydoro-

' Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawic (AGAD), Archiwum Ostrowskich z Ujazdu sygn. 157
(cytowany dalej z podaniem w nawiasie numeru strony). Pamietnik wraz z ancksami zajmuje 221 stron folio
zapisanych bez marginesu (na wielu stronach pozostawione picrwotnie marginesy zapelnity dopiski czynione
najwyrazniej po kilku dniach). Brakuje dwéch pierwszych stron, bowiem pamigtnik rozpoczyna si¢ w polowie
zdania od strony trzeciej.

Fragmenty pamigtnika, wraz z obszernym wstegpem-komentarzem, ukaza si¢ w najblizszym numerze
»Blok-Notesu Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza”, Warszawa 1999. Do druku przygotowywana
jest catosé edycji pamigtnika Ostrowskiego i dotaczonej do niego korespondengji.

? Mowa tu o Antonim Goreckim (1797-1861), poecie, uczestniku wojen napoleonskich i powstania listopa-
dowego, na emigracji zwiazanego z Mickiewiczem. W 1834 podpisal akt zatozenia Zwiazku Braci Zjedno-
czonych zawiazanego ,w ceclu chrzescijariskim i polskim wspélnego ¢wiczenia si¢ w poboznosci tudziez
pobudzania ku niej innych rodakéw na emigracji”. Byl tez jednym z pierwszych, kedrzy uznali misje
Towianskiego i jako pierwszy odstapil Mistrza, o czym doniesie Ostrowskiemu w cytowanym ponizcj lidcie
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wi Sobariskiemu3. Ale czy to byé moze? Tak, jest to niezawodna, to cudowna!
Skutek to i przyczyna, ze si¢ Bég nad Polska zmilowat. (2-3)

Te niezwykle wiesci szybko dotarly réwniez do Wersalu, w ktérym zamieszkiwat wow-
czas wraz z rodzing Antoni Ostrowski. Zaniepokojony 1 poruszony nimi Wojewoda postana-
wia dociec, od kogo pochodza te tak oczekiwane przez emigracje, a tak niezwykle zapowiedzi,
i co z ta cala nieprawdopodobna historia ma wspdlnego Mickiewicz.

Dlaczego — pyta Ostrowski — ludzie tak bystrych pojeé, umystowoscia wyzsi
nad drugich, tak tatwo i na t¢Z samg od jakiej$ dziwnej potegi zastawiona wedke
pochwytaé sie dali? (29) ..jak to by¢ moze, aby trzech razem bylo do tego
stopnia otumanionych? trzech razem i to na chorob¢ umystows jednego ro-
dzaju zapadnigtych? (5)

Gdy stalo si¢ jasne, ze za cadownymi objawieniami i nowinami o przywréceniu Ojczy-
zny kryje si¢ Towiariski i jego nauka, nieufno$¢ Ostrowskiego rosnie. Mickiewicz stanowit
swoiste centrum polskiej emigracji, gdy wigc to wianie on dal si¢ ztapa¢ na ,tajemnicza
wedke” mistycyzmu 1 jesienia 1841 ujrzano go u boku mistrza Andrzeja, sprawa nabrata
szczegblnej wagi, a oczy wszystkich, a wige 1 Ostrowskiego, zwrdcié si¢ musiaty ku Mistrzo-
wi, czy — jak woli Wojewoda — mustyfikatorowi Towianiskiemu.

Sledztwo Ostrowskiego koncentruje si¢ przede wszystkim na osobie Mickiewicza. Ze
stenograficzna skrupulatno$cia $ledczego notuje wojewoda jego wiclogodzinne rozmowy
(z Franciszkiem Ksawerym Godebskim®*, Janem Ledéchowskim® i z nim samym tj. Ostro-
wskim), opisuje wyglad i zachowanie wieszcza, ujawniajac nam niejednokrotnie szereg
nowych szczegdtéw z zycia poety. Rezultaty prowadzonego przez siebie dochodzenia skrzgt-
nie zapisuje — od wrzeénia 1841 — w swym pamigtniku, ktory sila rzeczy szybko przeradza
si¢ w dziennik — kronik¢ dwczesnych wydarzei.

Ostrowski, o§wieceniowy racjonalista, wychowanek Kolfataja, nie poddaje si¢ tatwo
6éwczesnym emigracyjnym ,monomaniom, wariactwom 1 szaleistwom”, nie ulega latwej
fascynacji nieznanym, szuka logicznych odpowiedzi, rozwaza wigc,

czy przypadkiem Mickiewicz, diugim a domowym nieszczgéciem wiadome;
zony jego choroby n¢kany, sam, jako poeta imaginacji najwyzszej peten, nerwy

Wincenty Kraifiski.

* Chodzi o Izydora Sobafiskiego (1796-1847), Podolanina, powstarica listopadowego, na emigracji zwiazane-
go z Adamem Mickiewiczem, W pierwszym okresie ujawnienia emigracji swej misji przez Towianskiego jego
zwolennik, wkrétce jednak odstapit Mistrza.

* Franciszek Ksawery Godebski (1801-1869), syn poety legionowego Cypriana, pisarz. Dzialacz polityczny,
publicysta, poset na sejm powstaficzy 1831, po 1831 na emigracji we Francji. Wspolzatozyciel Szkoly
Batignolskiej, administrator redagowanej przez Adama Mickiewicza ,La Tribune des Peuples”.

* Jan Ledéchowski (1791-1864), oficer napoleoniski i w powstaniu listopadowym, posel na sejm 1831 1.,
wspdlinicjator uchwaly detronizacyjnej cara Mikotaja I z 25 stycznia 1831, w 1836 wspdlzatozyciel Konfede-
racji Narodu Polskiego; syn przyrodniej siostry Ostrowskiego Julii.
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majac rozterlikane, ostabione 1 materig duchowi wystarczy¢ 1 podotfa¢ nie mo-
gacy, czy przypadkiem, méwig, nie ulegl i on pewnemu rodzajowi monomanii,
wiariacji kwalifikujacej go bardziej do szpitala oblakanych ne¢dzarzy anizeli na
kapfana i opowiadacza nowej jakowej§ politycznej wiary ugruntowanej na
mistycyzmie, proroctwach i Objawieniu. (4--5)

Jednym z kluczy do zrozumienia tego zauroczenia poety Towiafiskim moze by¢, jak
sugeruje pamig¢tnikarz, wlasnie choroba zony poety.

Wybrane ponizej fragmenty pamigtnika i korespondencji po§wigcone sa chorobie Celiny
Mickiewiczowej i cudownemu, réwnie tajemniczemu tak dla wspélczesnych jak i dla nas,
uleczeniu jej przez Andrzeja Towianskiego. Choroba Mickiewiczowej miata przyczynié sig
w istotny sposob do zawierzenia przez udrg¢czonego meza i poety Towianskiemu...

* % %

Wsréd odbierania coraz to nowych wiadomosci o rzeczach opowiadanych
przez naszych trzech misjonarzy przegladaé tez poczal poczatek calej tej mi-
stycznej osnowy. I tak: dowiedzieliSmy sig, iz figuruje naczelnie w tej calej
sprawie niejaki Towianski. (8) Mienia go obdarzonym nadzwyczajnymi Nie-
bios przymioty, méwia o nim jak o zestaricu Bozym, o proroku, opowiadaja-
cym przyszte wypadki. (9) Dziwne o nim jeszcze rozpowiadaja rzeczy. Janu-
szkiewicz®, np. mial powiedzieé, ze juz trzynaécie cudéw pokazat!? Méwia, iz
za jego to przyczyna naszym wiceprorokom pokazuje si¢ duch Chodkiewicza,
i ze to jest jeden z tych znakéw, o ktérych im mowié nie wolno, ale co o tym,
to powszechne jest mniemanie 1 sama Mickiewiczowa przyznaje, ze tymi czasy
za przyczyna Towianiskiego cudem niepojetym wyleczong zostata... z ostatnie-
go paroksyzmu oblakania! Przypomnie¢ sobie nalezy, iz przed kilka laty juz na
t¢ sama stabo$¢ mocno chorowata Mickiewiczowa i z trudnoscia z niej wyle-
czong zostala. Juz wtedy ludzie godni wiary opisywali dziwne symtomata
choroby tej biednej kobiety..., ze miala egzaltacja straszna, ze dziwne wygady-
wala rzeczy i to z najwyzszym podniesieniem ducha religijnego i patriotyzmu,
ze takze przepowiadata (...) bliskie polepszenie loséw ojczyzny. A[dolf] Z[ale-
ski] niedawno nam opowiadat, ze razu pewnego, byto to w Paryzu, gdy ztozony
byt on sam cigzka chorobg i zostawal w szpitalu, w nocnej porze wpadta do
niego boso, lekko odziana i kazata mu powstaé, zdrowym by¢, ze Bég wystu-
chat modlitwy Polki, ze on do zdrowia, ojczyzna do zaistnienia i szczgScia
przywrécone zostang itp. (60-61)

¢ Eustachy Januszkiewicz (1805-1874), powstaniec listopadowy, na emigracji ksi¢garz i wydawca (w 1835 .
zalozyt ksiegarnig i drukarni¢ polska wspdlnie z Aleksandrem Jelowickim). Znajomy Mickiewicza jeszcze
z okresu wileniskiego, nalezat do pierwszych zwolennikéw Towianskiego.
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Powyzsza krotka notatke, dotyczaca spotkania Celiny Mickiewiczowej z Adolfem Zale-
skim (1810-1853) emigrantem-rewolucjonista, czlonkiem Towarzystwa Demokratycznego
Polskiego, péZniej Zjednoczenia, w 1833 bioracym udzial w wyprawie Zaliwskiego do Polski,
Ostrowski uzupetnia doktadng relacja Zaleskiego z tego spotkania, spisang na oddzielnych
stronach reka syna wojewody, Ludwika (1823-1866):

Pan Adolf Zaleski, oficer polski lezal dosy¢ wielka chorobg tknigty. (...) Po
bezsennej nocy zaczal drzymaé nad rankiem, gdy wchodzi do niego Pani
Mickiewiczowa, zadnego nie miala obuwia, wlosy jej rozpuszczone, spojrzenie
mocne i petne ekspresji, w reku szkatutka. Zdziwiony tg aparycja, ze tak rzeke,
o godzinie piatej z rana i pomimo deszczu z wiatrem pomigszanego pozdrawia
Panig Mickiewiczows, ktéra tymi stowy do chorego przemawia:

— Adolfie, jeste$ choroba, smutkiem, tgsknota zdjety, a nie masz matki lub
siostry, ktdra by pocieszyla twe serce. Przyszedlam do Ciebie, zeby tzy twoje
otrzy¢, rozja$ni¢ twe czoto, zdrowie ci powrécié. Biedny od lat nie ustyszates
glosu zadnej Polki, lecz teraz raduj sig, jestem Mickiewiczowa.

Tu zatrzymala si¢ i otworzywszy szkatultke, wydobyta z niej szmatg 1 zaczela
nig twarz Zaleskiego obciera¢. Po tym pierwszym staraniu pokazata druga
szmate krwig wlasna zbroczona 1 znéw twarz choremu tarta méwiac, iz wtasna
krew przelata dla tak dobrego Polaka. Wszystko spokojnie znosit Zaleski nie
mogacy ruszy¢ si¢ 1 pani Mickiewiczowa zaczela potem nogi mu trzeé, co
skoniczywszy uklekta przed tézkiem i méwita:

— Nieszczedcia nasze skoficzone, wracamy na tono Ojczyzny, oto modlitwa,
kt6ra przeblagalam nieba; zamyslam ja kaza¢ wydrukowad, a zysk obrocié na
zaplacenie dtugéw przez Polakéw poczynionych, jako na zakupienie rynsztun-
ku wojskowego. Tobie za$ daj¢ oryginal, a nadto krzyzyk zrobiony z drzewa
wzietego w Olszynce.

To wyrzeklszy odméwita zawsze klgczac modlitwe tak zbawienng i powiedziata:
— Teraz wstan i chodz, jeste$ zdrowym.

To powiedziawszy zamyslata wyjs¢ Pani Mickiewiczowa, lecz Zaleski nie chcac
Jawypusci¢ w tym stanie powiedzial jej, ze uzdrowionym zostanie pod jednym
warunkiem, to jest, ze Pani Mic¢kiewiczowa wréci do siebie wlozywszy obuwie
i wlosy uczesawszy.

— Lecz nie mogg tego dokonaé, gdyzem §lub wzigta, ze w takim ubraniu péjde
i powréeg, gdyz pod ta kondycja tylko zdrowie odzyskasz — rzekta pani
Mickiewiczowa. Na to Zaleski:

— Pani przysiega spelniona, jestem zdréw, wigc niech Pani mnie ustucha.
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To uslyszawszy Pani Mickiewiczowa wiozyta pantofle Zaleskiego i wiele je-
szcze mu pocieszen podawszy wyszla, a przez droge klekata i kfaniata sie
przechodzacym. (218-219)

Wydarzenie to mialo miejsce zapewne w 1838 roku, gdy Mickiewiczowa po raz
pierwszy wyraznie zapadla na zdrowiu. Dramat tamtych dni wiernie i szczegbélowo
oddaje Kronika Zycia i twirczosti Mickiewicza 1834-1840 Marii Dernatowicz. ,Do pilnowa-
nia w nocy trzeba dwoch oséb, a co dziefi przychodzi ochotnikéw pietnastu i dwudziestu”
— pisal Januszkiewicz 20 listopada 1838 roku do Larischéwny. Widocznie jednak ktorej$ nocy
Mickiewiczowa wymknela si¢ opiekunom i trafita do Zaleskiego. O tym, ze opowic$é Ost-
rowskiego — Zaleskiego dotyczy 1838 roku, Swiadcza stowa Wojewody koriczace gtéwng
relagje:

[Mickiewiczowa] w domu zdrowia w Vanves wyleczona zostata, byla potem
z me¢zem w Szwajcarii, widziatlem ja po powrocie stamtad, zeszlej jesieni; byta
hoza, zupelnie przytomna, miano ja za uzdrowiona, lecz teraz, kilka tygodni
temu, na krotki czas przed rozejsciem si¢ wielkiej nowiny znéw mocniej
podobno niz kiedy zapadla na zdrowiu, na umysle, méwia, ze szalala, niebo-
gal... Odwieziono j3 do Vanves.

Panistwo Mickiewiczowie do Szwajcarii wyjechali 11 czerwca 1839 roku, wrécili za$
z Lozanny do Paryza 13 pazdziernika 1840 roku. Ostrowski Mickiewiczowa ,hoza,
zupelnie przytomna” widzial wigc po 13 pazdziernika 1840 roku. Nawrdt choroby
nastapit latem 1841 roku, cigzko chora Celina Mickiewiczowa zostala po raz kolejny
odwieziona do domu zdrowia w Vanves. Wéwczas to — 25 VII 1841 roku — doszlo do
pierwszego spotkania Mickiewicza z Towianiskim. Ostrowski kontynuuje opowies¢ o tych
wydarzeniach:

Maz upadat pod ci¢zarem smutku i zmartwienia, wtem zjawit si¢ Towianski
i mial rzec do Mickiewicza: ,Uwierz, a uzdrowionac bedzie Zona!” Po niejakim
oporze uwierzyl, pojechal do Vanves, zazadal oddania sobie ukochanej. Na-
czelnik instytutu zargczal, ze to byé nie moze, ze ona jeszcze chora i bardzo
chora. Widzac nareszcie nalegania Mickiewicza coraz si¢ wzmagajacymi pomi-
mo czynionych mu refleksji zrazu wpadl byt na t¢ mysl, czy i sam M{ickiewicz]
nie potrzebuje w koszarach zdrowia kwatery?! Poznat si¢ na takowym domnie-
maniu czlowiek wiary M[ickiewicz] i urgczal, ze zdréw. Nareszcie z powaga
meza ostatecznie zazadal, iz chce zabraé nieszczgsliwa oblakana do domu jej,
a ze wnet bedzie uzdrowiong. Jakoz zaledwie ong ujrzat u siebie (i podobno)
z Towianskim gdy si¢ rozméwita, przystapito zdrowie czerstwe, zmysty odzy-
skaly przytomnos¢ zupetna. Slad wszelkiej niemocy ustapit... Obudzenie si¢
tej milej kobiety tym byto pelniejsze radosci, ze patriotka ta uslyszala stowa
pociechy... Zbawiona Polska! Tak powszechnie o tym wypadku méwia, nawet
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Krystyn [Ostrowski]’, twierdzi, ze w podobny sposéb opowiadal mu sam
wieszcz polski. Wszakze gdySmy Adama o tak delikatnej natury szczegoly
zapytywaé dotad nie $mieli, pozostawiam sprawdzenie i zapisanie tego epizodu
pozniejszemu czasowi. Tyle pewna, ze Mickiewiczowa zdrowa zupelnie, za-
pewnial mi¢ o tym nawiasowo jej kuzyn doktor Wotowski®, gdym go przypad-
kiem przed trzema dniami spotkal w Paryzu na Bulwarach. (61-62)

Podobna, ale rozszerzong wersj¢ pierwszego spotkania wieszcza z Towiafiskim przynosi
do Wersalu, w dziesi¢g¢ dni po odbytej rozmowie z Mickiewiczem, kuzyn Ostrowskiego Jan
Ledéchowski. Pierwsza rozmowa Mickiewicza z Towiafiskim nie dotyczyla najwyrazniej
tylko choroby pani Celiny. Towianski przybyt do Mickiewicza z innymi rewelacjami, w ktére
wieszcz — jak twierdzit Led6chowski — ,zrazu nie wierzyl”.

Gdym to skreslat — relacjonuje Ostrowski 28 wrze$nia 1841 roku — przybyt
do mnie kolega poset Ledéchowski i najprzdd obszernie, a jak zwykle dowcip-
nie, serio jednak, iz bez zadnej amplifikacji submitujac si¢ o tym, opowiadal mi
swa z Mickiewiczem miang przed dniami dziesigcioma rozmowe. (...)

Uderzony byt podobnie jak ja Pan Jan zupetng w naszym wieszczu, co do
zewnetrznego jego ukladu, zmiana. Znalazl go nadzwyczajnie uprzejmym,
potulnym, tagodnym i pelnym szczerej, nie udanej w to, co méwi, wiary!...
Lecz nie zostat przekonanym, aby dlatego nie byt tenze M[ickiewicz] ofiara
Jjakowej gl¢bokiej, a z podejrzanego Zrédia pochodzacej intrygi! Ah! byé by i to
moglo: nie pierwszy przyklad, jak dalece najenotliwszych i najrozumniejszych
chytro§é ztego czlowieka lub rosyjskiej polityki sidfal... otumanié moga.

Dalej opowiadal M[ickiewicz] p[an]u Janowi swe pierwsze z Towianskim
spotkanie; ze mu zrazu nie wierzyl, ze si¢ mu ttumaczyt nawet, iz nie jest
zdolnym w tej chwili do przyjgcia tyle powabnych, ktére mu czynil, objawies.
Ma bowiem choroba zony, ktéra byta w Vanves na kuracji, skfopotane serce
1 caly umyst tym nieszcz¢$ciem zbyt silnie zajety. Na co odrzekl Towianski:
Wiem wszystko, a na dowdd takie ci o twym pozyciu z t3 ukochana tyle przez
ciebie opowiem rzeczy, iz te ci¢ przekonajq o potrzebie zaufania mi”. Jakoz
w takie wszedl szczegbly malzeniskiego ich pozycia, ktdre zdziwily M[ickie-
wicza], skad by mégt one wiedzie¢? I tu mu si¢ juz Towianiski z nadprzyrodzo-
nymi przymioty i wiedza nadludzka przedstawial. Poczat zatem mu wierzy¢,
lecz nie doé¢ na tym... Ten osobliwy gosé wznidslszy oczy ku niebu, tak dalej
mowit: ,,Zona twoja uzdrowiona bedzie, zawierz tylko, jedZ po nia i przywieZ

7 Krystyn Ostrowski (1811-1882), syn wojewody Antoniego, poeta, ttumacz, przetozyt na jezyk francuski
dzieta Adama Mickiewicza Oeuvres poétiques complétes de Adam Mickiewicz (1841), brat udzial w Powstaniu
Listopadowym, potem na emigracji.

¥ Chodzi zapewne o Stanistawa Wotowskiego, lekarza, emigranta, wuja Celiny Mickiewiczowej.
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do domu” — co tez stalo si¢ w sposob, jak to widzielimy juz powyzej.
Ustuchal stroskany maz wrézacego, razem udali si¢ do przytutku obtakanych.

Pierwsze stowa niebogiej, gdy ujrzala meza i poslyszata, ze przywiozt z sobg
proroka, byly o tym ostatnim nast¢pujace:

»Znam go, przybyt tu zjada¢ $wiezo pieczony chleb i zrywaé dojrzale juz
gruszkil...” I tu juz cos bylo enigmatycznego! Przez drogg z Vanves dziwne rzeczy
plotla, ktore zapisywat cudowny lekarz! I dopiero za przybyciem do Nanterre, po
odméwieniu nad nig przez Towiariskiego, ktory ja byt wzial na aparte, jakichsié
modlitw, po jakiej$ rekoma manipulacji zupetnie, jak nia jest dotad, uzdrowio-
na. Twierdzitby kto, ze egzorcyzmowang, odczarowywang lub zmagnetyzowa-
na (méwiac zrozumialszym dzi$ jezykiem) zostala. P[an] Jan wierzac w uzdro-
wienienie p[an]i M[ickiewiczowej] staral si¢ jej mgza przekonywaé, iz to si¢
w sposoOb weale naturalny, bez zadnego cudu sta¢ moglo. Lecz Mickiewiczowi
wigcej si¢ wida¢ usmiecha mysl wszelka nadprzyrodzona (...). (94-96)

Jednak tak Ostrowski, jak i Ledéchowski nie sa skfonni uwierzyé w cudownos¢ uzdro-
wienia Mickiewiczowej, szukaja raczej racjonalnego wytiumaczenia tego fenomenu. Zreszta
nie ont jedyni.

Dzi§ wieczdr z nami spedzili — pisze 6 pazdziernika Ostrowski — ks[i¢za]
Jet[owicki]® i Kam[ocki] ' prosto z Paryza od M{[ickiewicza] wracajacy!l. (...)
Towianski duzo rozmawia z emigracjq (...) ale jezeli mu tu bedzie niebezpiecz-
no, gdzie§ zniknie. Juz wczoraj wydal si¢ Jelo[wicki] z tym w ciagu swej
konwersacji z nami, iz dziwno mu bardzo, ze pomimo zaméwionego drugiego
rendez—vous z Towianskim i1 cho¢ blisko M[ickiewicza] tenze mieszka, nie przy-
szedl; ale szczegbléw zabawnych o nim nagadal: Ze on ze §wigtymi obcuje (i to
serio)... ze to zly duch, co miotal biedna Mickiewiczows, ze ona w calym
znaczeniu wyrazu tego ope¢tana bylal!! ze Towianski pokonal szatana modlitwa,
ale tak goraca podlug M[ickiewicza], iz nigdy wigcej wzruszonego czlowieka
nie widziat jak wtedy, kiedy t¢ walke z Diablem odbywal; ze, méwi tenze
egzorcysta, iz szczgscie, ze M[ickiewiczowa] miata czarta w glowie, albowiem
gdyby miala w sercu, nie bylaby do wyleczenia, ze odtad jest nieréwnie lepsza,

% Aleksander Jetowicki (1804-1877) brat udzial w powstaniu listopadowym, posel na sejm powstariczy, na
emigracji ksiggarz i wydawca dziet m.in. Mickiewicza, Stowackiego i Krasifiskiego (w 1835 r. zalozyt ksiggar-
ni¢ i drukarnie polska ze wspomnianym Eustachym Januszkiewiczem). W 1838 r. wstapil do seminarium
duchownego w Paryzu, nastepnie w Wersalu. Swiecenia kaplariskie otrzymat 18 grudnia 1841, pozniej wikary
w Auteuil i Saint-Cloud. W 1843 r. wstapit do Zgromadzenia Zmartwychwstaficow.

1 Marian Apolinary Kamocki (1804-1884), siostrzeniec biskupa krakowskiego Karola Skérkowskiego. Brat

udzial w powstaniu listopadowym, pdzniej na emigracji we Frangji. W 1839 r. wstapit do seminarium
duchownego w Wersalu, otrzymat §wigcenia kaplanskie i objat wikariat przy parafii Saint—-Cloud i kapelanig

Szpitala Sidstr Mitosterdzia. W 1843 r. wstapil do Zgromadzenia Ksi¢zy Misjonarzy w Paryzu.
"' Ksigza Jetowicki i Kamocki wracali 6 pazdziernika 1841 do Wersalu, gdzie miescilo si¢ ich seminarium. Tam

tez, w Wersalu, zamieszkiwal wowczas wojewoda Ostrowski z rodzina.
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lagodniejsza, mniej zarozumiala, mniej gadatliwa, jednym slowem doskonal-
sza. Te i tym podobne duby juz mig o niecierpliwo$¢ przyprawiaé zaczynaly,
i dziwowalem sig i nie zataitemn tego, iz ludzie $wiatli mogli one glosi¢ w tonie,
jak gdyby o rzeczach prawdziwych gadali. Zreszta korcze t¢ dzisiejsza zapiske
w ztym humorze, mato bowiem widz¢ migdzy ludZmi prawdy, szczerodci
1 ewanielicznej prostoty (...) (149-150)

* % %

Relacje Wojewody Ostrowskiego uzupelniaja i niejako potwierdzaja wiaczane przez niego
do kroniki — jako corpus delicti Sledztwa — listy: zaproszenie do Notre-Dame na 27 IX 1841
podpisane przez Mickiewicza, ulotka z tekstem przeméwienia Andrzeja Towianskiego wy-
gloszonego w kaplicy kosciola Saint—Séverin 8 grudnia 1841 roku, poezje — m.in. autograf
wiersza Hipolita Klimaszewskjegow' H. K doA. M. z 17 wrze$nia 1841, dotad tylko domnie-
manego autora parafrazy wiersza Adama Mickiewicza Slowiczku mdj! (wiersz podpisany
H. K. ukazat si¢ 3 listopada 1841 roku w ,Demokracie Polskim”). Do ,uzupetnienn” nalezy
rowniez przywolana powyzej relacja Adolfa Zaleskiego ze spotkania z Mickiewiczowa, a tak-
ze Sprawozdanie z mojef [t). Ludwika Ostrowskiego, syna Wojewody] z Putkownikiem Goreckim
rozmowy. Wardd listdw znalazly si¢ m.in. trzy listy Wincentego Kraiiskiego (1786-1882)
prawnika, ksigdza i poety—grafomana, emigranta, a po 1848 lektora jezyka polskiego i jezy-
kéw 1 literatur slowianiskich we Wroclawiu, zawsze zagorzalego przeciwnika Mickiewicza.
Przywolane tu dwa z nich przynosza m.in. charakterystyke, bardzo subiektywna, polskiego
uchodZstwa poczatku lat czterdziestych, a takze, co istotniejsze, relacje z nabozenstwa, ktére
mialo miejsce 27 IX 1841 w katedrze Notre-Dame w Paryzu, podczas ktérego Towianiski
ogtlosit polskiej emigracji swa misj¢.

Paryz, 27 sierpnia 1841

Jaénie Wielmozny Wojewodo!

Nie potrzeba JW Wojewodzie przypominaé, ze ci sami Grecy, co tak dzielnie
napasé¢ kréléw perskich odpierali, w koricu przyszli do tego znikczemnienia,
ze zamiast si¢ uzbrajaé przeciwko Filipowi Macedonskiemu, samymi si¢ ba-
$niami zatrudniali, pytajac si¢ jeden drugiego: ,,Gdzie jest Filip, czy juz pod
murami Aten, czy juz do miasta wchodzi?” Owi Rzymianie wielcy, co §wiat

" Hipolit Klimaszewski (1802-1874) w czasie studiéw na Uniwersytecie Wilefiskim utrzymywat bliski
kontakt z Filaretami. Brat udzial w powstaniu listopadowym, od 1832 w Paryzu. Dzigki poleceniu przez
Joachima Lelewela zostal wychowawcy synéw wojewody Antoniego Ostrowskiego, a w latach 1843-1847
administratorem jego majatku Madéres pod Tours. Cztonek Towarzystwa Literackiego, poeta.
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dawny podbili, znikczemnient ulegli hordzie dziczy mahometariskiej. Polska,
dzielna or¢zem za Chrobrych, zaprowadzong zostala do grobu przez nikczem-
nego Stanistawa!’. Nasza rewolucja, §wietna w pierwszym momencie, znik-
czemnita si¢ w koncu az do podtosci, ucieklszy z placu boju za granicg.

Podobnie si¢ dzieje i z emigracja. Zaczeta od komitetu Prezesa Rzadul4,
wzniosla si¢ az do Sejmu narodowegols, a odtad nikczemniejac stopniami
spadata coraz nizej, na komiteciki czastkowe, na konfederacyjke trzydziestul®
na demokracyjke lotra Gurowskiego!”, na gminki coraz licznicj w ciuciubabkg
grajace, na kongregacyjke jezuitkéw katolickich, na krélika majowego 8, az
nareszcie koficzy na obfakaniu mistyk[éw], luminatéw, wizjoneréw, szarlata-
ndéw i robermakieréw politycznych.

Caly sekret na tym zalezy, aby tak zniszczy¢ emigracja, jak z[ni]szczono
rewolucja. Jak w rewolucji, tak w emigracji, w jednym i tym samym celu staje
kto$ na czele, aby jeden i ten sam skutek otrzymaé. Wymaga to wszystko
pozordw patriotyzmu, po§wigcenia si¢ i religii, bo si¢ pod tymi symbolami
tatwiej oszustwo ukrywa. Trzeba, na przyklad, zbawié rewolucja — dosy¢ jest
postawi¢ na jej czele tego, ktdry by ja pod plaszczem patrioty zrecznie umial
udusié¢. Wypada odurzyé nardd i emigracja, wprawi¢ ich w odretwienie —
dosy¢ ws[po]mnieé o dynastii, aby si¢ kazdy na ni¢ spuszczal i z zalozonymi
reckami zbawienia Ojczyzny oczekiwal. Trzeba Towarzystwu Literackiemu
popiersie Niemcewicza w sali zgromadzen swoich postawi¢é — dosy¢ jest
czeka¢ kanikuly, kiedy zwykle Goérecki co rok miewa wizje, kiedy chodzi od
jednego do drugiego i namawia do komunii, aby powigkszy¢ swe sekciarstwo
gallikanskie, ktore od dwoch lat zawiazat z Witwickim!® i Bogdanem Zale-
skim?, a ktérego zadng iluminacja dotad powiekszy¢ nie moze.

" Mowa tu o Stanislawie Auguscie Poniatowskim.
14 Chodzi o Bonawentur¢ Niemojowskiego (1787-1835), prezesa Rzadu Narodowego w powstaniu

1830-1831, na emigracji prezesa Komitetu Tymczasowego Emigracji.

15 Autor pamigtnika i adresat listu Wincentego Kraifiskiego, wojewoda Antoni Ostrowski byl zagorzalym
zwolennikiem ukonstytuowania si¢ sejmu polskiego na emigracji. Sejm, mimo wysitkow podejmowanych
przez grupe postow, na ktorych czele stat whasnie Wojewoda, nigdy sie nie ukonstytuowal wobec sprzeciwu
czgsci postéw, a przede wszystkim ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego.

'8 Mowa tu o Konfederacji Narodu Polskiego zalozonej w 1836 roku z inicjatywy generata Jézefa Dwernic-
kiego, Jana Ledéchowskiego i Leona Stgpowskiego. Akt Konfederacji Narodu Polskiego podpisato 25 lutego
1836 roku nie trzydziestu — jak pisze Kraifiski — ale 36 emigrantéw.

17 Wspbizatozycielem Towarzystwa Demokratycznego Polskiego w 1832 r. byl Adam Gurowski (1805-1866),
ktory latem 1834 roku zmienit poglady polityczne, ztozyt prosbe do wladz rosyjskich o amnesti¢ i podjat
publicystyke prorosyjska, a po udzieleniu mu amnestii wrécit do Polski.

18 Chodzi o ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego. ,Krélik majowy” to aluzja do monarchistycznego stron-
nictwa w obozie ksigcia Cartoryskiego, tj. do Towarzystwa Trzeciego Maja (od korica 1839 r. mialo tez swoj
organ prasowy — ,Irzeci Maj”) i monarchistycznych koncepcji zwiazanych z ksigciem Adamem.

19 Stefan Witwicki (1801-1847), poeta, dobrowolny emigrant, zwigzany z kregiem Hotelu Lambert, zaprzy-
jazniony z Mickiewiczem. W 1834 r. podpisal akt zalozenia Zwigzku Braci Zjednoczonych (por. przypis 2),
zwiazany z kregiem ,klasztorku Janskiego”, pozniej braémi zmartwychwstancami. Kres przyjazni polozyto
przyjecie przez Mickiewicza nauki Towianskiego. Witwicki wydat wowczas broszurg Towiariszczyzna wysta-



280 Elzbieta Z. Wichrowska

Coz tatwiejszego, jak z tej choroby poetyckiej korzysta¢: wkrétce si¢ znajdzie
potomek Tobiasza, ktory w wielorybie siedzial; zaraz go oglosza prorokiem pod
nazwiskiem znanego wariata Tobiariskiego, ktérego Bog az z Wilna przystat do
opowiadania, ze bedzie Polska, a ktdrego tu nawet za agenta moskiewskiego
uwazaja. Trzeba jednak cudu: Tobiasz (Tobiafiski) glosi, ze Mickiewiczowa
dlatego zwariowala, iz zataila grzech przed ksigdzem; radzi wigec Tobiasz
spowiedz i komunia, a zaraz Mickiewiczowa zdrowie odzyskuje. Przytem na-
lezy petno bajek rozsiewaé: ze wojsko w Galicji powstalo, ze si¢ gwardie
w Petersburgu zbuntowaly, ze rewolucja w Warszawie wybuchnie, ze wigc
tajny spisek na wulkanie stoi. Mlodziez emigracyjna, podobna do owych
zdziecinniatych Grekéw za Filipa Macedoriskiego, wierzy dubom, bierze wa-
riacja za zdrowy rozsadek, bezczelne ktamstwo za prawdg, oszustdéw za uczci-
wych patriotéw. Ci z tej stabodci korzystaja, nakrywaja si¢ kapturem tajemnicy;
poeta—rabin?!, mistycznie odpowiada, kanikula wszystkim glowy zawraca,
a wiara glupoty najwyzszym staje si¢ rozumem.

Dawniejszych czaséw, w Bicétre, wszyscy wariaci na rézne monomanie cier-
piac ulegli epidemii tak dalece, ze wszyscy jednego oblakania dostali, drzwi
wybili, wyszli razem w kilkuset 1 szli prosto przez pola, rowy, doty, krzaki,
dopo6ki nie przyszli nad rzeke, gdzie si¢ prawie do polowy potopili. Jak Paschal
[/] widzial okolo siebie przepasc¢, tak jeden z naszych doktoréw [s]lyszy oto-
czony okolo siebie duchéw, tak jeden poeta widzi przychodzacego do siebie
proroka, a drugi go namawia, aby t¢ wiar¢ wszystkim wpajal, ale pod warun-
kiem, zeby kazdy z prozelitéw poszedl do spowiedzi i do komunii, bo inaczej
Polski nie bedzie??; jest to conditio sine qua non, bo tu o nic wigcej nie chodzi,
tylko o powigkszenie liczby sekty polsko-gallikaniskiej, byleby kilku dur-
nidéw ztapaé i do obory zapedzié. Céz bowiem czynié, i jak tu inaczej postapié,
kiedy wszystko u tych sekciarzy idzie jak ze skaly: wszakze kongregacja Jan-
skiego?® poszta na rozbitki, Retel i Stowaczyniski®* sutanny pozrzucali, reszta

wiona (1844). Byl autorem m.in. Ballad i romanséw (1824-1825), Poezji biblijnych i Piosenek sielskich oraz
Wieczordw pielgrzyma (1837-1842).

* Jozef Bohdan Zaleski (1802-1886), poeta, uczestnik powstania listopadowego, posel na sejm 1831, pézniej
na emigracji, czlonek Zwiazku Braci Zjednoczonych, zwiazany z kregiem ,klasztorku Jafiskiego”, pozniej
braémi zmartwychwstaficami, w latach 1835-1837 czlonek Towarzystwa Demokratycznego Polskiego.

' Chodzi o Antoniego Goreckiego.

2 Mowa o Izydorze Sobariskim, Antonim Goreckim i Adamie Mickiewiczu.

2 Bogdan Janiski (1807-1840), poczatkowo saint-simonista, pozniej gléwny dziatacz odrodzenia katolicyzmu
na emigracji. Wspdlpracowal z Mickiewiczem w ,Pielgrzymie Polskim”, pomagat w korekcie Pana Tadeusza.
W 1835 przystapil do zalozonego 19 grudnia 1834 przez Mickiewicza oraz Antoniego Goreckiego, Cezarego
Platera, Stefana Witwickiego, J6zefa Bohdana Zaleskiego i Jozefa Zaleskiego Zwiazku Braci Zjednoczonych.
W tutym 1836 powstat w Paryzu ,Domek Jafiskiego”, tzw. ,klasztorek”, zalazek przysziego Zgromadzenia
Zmartwychwstanicow. Tenze ,Domek” Krainski nazywa kongregacja Jaiskiego. W 1838 r. dochodzi do
rozlamu w ,klasztorku”, cz¢s¢ braci udaje si¢ do seminarium duchownego w Wersalu, inni wyjezdzaja do
Rzymu. 24 stycznia 1840 rusza tam réwniez chory na gruzlice Jafiski, wkrétce umiera.

# Krainski ma zapewne na mysli Leonarda Rettla (1811-1885), belwederczyka, na emigracji historyka
i publicysty, ktéry tam zblizyl si¢ do grupy Janskiego, péZniej do towianiczykow. Bliski znajomy Mickiewicza,
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Jjes¢ nie miata co, wiec si¢ i klecze¢ w klasztorze §[wigto—]Janiskim odniechcia-
lo. Zatozono drugi klasztor é[wieto—]Koimiaﬁskizs, ale i tu bunt: paniczéw
kolana od klgczenia bolaly, wige si¢ nowe zwaliska okazaly. Wtenczas pora
nadeszta na samych szefoéw jezuityzmu polskiego: chcieli coup d’ état zrobig,
oglosi¢ proroctwo, mistycyzmem nadrobié, zlapaé do sieci polgtowkow,
uchwycié za wladzg i wziagsé za teb cala emigracja. Jakoz dotad udaje im sig, bo
juz odezwe na pomnik Niemcewicza ogtosili®® juz si¢ przyczynili, ze kilku
z radosci zwariowato, juz znaczna liczba stabszych umystéw zaczyna wierzy¢,
ze Mickiewicz jest §wigtym i podobno si¢ juz dla niego u Papieza o ukanoni-
zowanie staraja. Stowem partia sekciarzy majowych?’
zum, to przynajmniej w fanatyzm, a z tego wszystkiego moze podobno ekspe-

wzrasta, jezeli nie w ro-

dycja nastapié, jak niegdy$ w Bicétre. Mikolaj tez tylko tego czeka, bo mu si¢
przykrzy, ze juz dawno nikogo nie powiesit. Moze to glowny cel calej tajemnicy
dzisiejszej, aby si¢ emigracja i szubienica zmniejszata.

Czy JW Wojewoda rozumie, ze i ja tej napasci kanikularnej uszedtem? Bynaj-
mniej! Naprzéd kasztelan Olizar?® przystat do mnie agenta, aby mnic do
ekspedycji namawial, ktéra miata ksigcia Adama krélem ogtosi¢ i pod jego
przewodnictwem pielgrzymke do Polski przedsiewzigé, nawet juz glosili,
ze Ksigz¢ nie do wdd, ale na granice Polski wyjechal, ze g[enera]t Chrza-
nowski?? z planami za nim pospiesza, ze Mickiewicz od¢ do powstania
wiezie, ze Zamoyski*® z Bystrzanowskim>! wykradaja z Belgii Skrzyneckie-

uczestniczyt w przygotowaniu do druku pierwszych kurséw prelekcji paryskich. Drugim z wymienionych
jest Andrzej Stowaczynski, geograf, wydawca czasopism w jezyku francuskim i polskim, m.in. ,Narodowos¢”.
Oczywiscie ani Rettel, ani Stowaczyniski ksiezmi nie byli, chodzi tu o ich zwiazki z , klasztorkiem” Jariskiego.
» Jan KoZmian (1814-1877), powstaniec listopadowy, na emigracji dzialacz spoleczny, publicysta, redaktor,
w 1860 r. otrzymal $wigcenia kaplariskie. Zwigzany blisko z ,Domkiem Jafiskiego”, potem brat zewngtrzny
zmartwychwstaricow. Od lipca 1840 prowadzit w ,,domku” internat dla uczacej si¢ mlodziezy polskiej i stad
zapewne mowa o paniczach, ktorych bola kolana od klgczenia.

* 3 czerwca 1841 roku — w dwa tygodnie po $mierci Juliana Ursyna Niemcewicza — Towarzystwo Literackie
podjeto uchwal¢ o uczczeniu jego pamigci. W zredagowanej przez Czartoryskiego Odezwie do ziomkdw
z 12 lipca 1841 ogtoszono, ze postanawia si¢ wznie$¢ pomnik (popiersie miato by¢ dtuta Oleszczyniskiego)
i oglosi¢ biografi¢ Niemcewicza piéra Mickiewicza. Do komisji pomnikowej weszli wowczas m.in. Mickie-
wicz, Cezary i Ludwik Platerowie, gen. Kniaziewicz i Stefan Witwicki. Pomnik mial stana¢ na grobie
Niemcewicza.

7 Chodzi o Trzeci Maj, a wlasciwie o caly obdz Czartoryskiego i o krag przysztych zmartwychwstancow,
ktorych Kraifiski wyraznie tu identyfikuje — jak wickszo$¢ emigracji — z Hotelem Lambert. Ci zreszta
faktycznie zwiazani byli z czartoryszczykami, zwlaszcza z Wiadystawem Zamoyskim.

% Narcyz Olizar (1794-1862), poeta, publicysta, senator-kasztelan Krélestwa Polskiego, na emigracji zwia-
zany ze stronnictwem Czartoryskiego.

» Wojciech Chrzanowski (1793-1861), generat dywizji, w powstaniu listopadowym szef sztabu Skrzynec-
kiego, gubernator Warszawy. Po upadku stolicy pozostal tam i zlozyl przysiege na wierno$¢ Mikotajowi L.
W 1832 r. emigrowat do Francji, zblizyl si¢ do obozu Czartoryskiego. Uzdolniony strateg, na emigracji autor

prac z zakresu wojskowosci.

¥ Mowa tu o Wiadystawie Zamoyskim (1803-1868), siostrzeficu Adama Jerzego Czartoryskiego, generale,
polityku, na emigracji najblizszym wspétpracowniku Czartoryskiego, jednym z przyw6dcow obozu.

3! Ludwik Bystrzonowski (1797-1878), generat, bliski wspotpracownik obozu Czartoryskiego, wykorzysty-
wany do réznych tajnych misji poza Francja. Byt jednak przeciwny forsowanej w obozie Czartoryskiego coraz
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go32. Potem przystali do mnie pewnego putkownika, ktéry mi prawit, zebym
sie nie bat, bo to nie ks. Adam, ale infantka saska® do korony polskiej wraca,
ktora jej przypadnie z podzialu na mocy tajnego traktatu miedzy pigcia mocar-
stwami zawartego o podzial Turcji. Nareszcie przylatuje do mnie z zadysze-
niem Gorecki i z rozdziewiona geba, z oczami w stup postawionymi, z rgkami
rozciagnigtymi jak na krzyzu, zwiastuje mi, ze go Bég do mnie przysyla, ze
bedzie Polska, byle bym z nim do sekciarstwa poszed?! i komunia przyjal. Ja
wziglem go prosto za wariata i nie Smiatem przez trzy dni nikomu o tym nic
powiedzieé, az potem idg na klub, a tam juz wszyscy to samo wiedza, wszyst-
kich juz Gorecki oblecial i kazdemu méwil, ze do niego pierwszego przycho-
dzi, jako do swego przyjaciela. Tu poznalem, zZem si¢ na prézno pierwszen-
stwem jego przyjazni od 25 lat szczycil. Lecz te wszystkie wizyty Goreckiego
pierwsza raza na tym si¢ tylko ograniczaly, Ze on w imieniu samego Boga
przychodzi, ze Bog chce, zeby byla Polska i bedzie Polska. Dopiero potem, gdy
nikt tej rewelacji nie wierzyt, odebrat rozkaz od Mickiewicza, aby wszystko
spedzal na Tobianskiego, ktéry w Litwie oglosil si¢ §wigtym 1 za to w kozie
siedzial, wigc i tu moze za proroka uchodzié, bo emigrac[ja] nie ma kozy.
Gorecki przeto zaczal opowiadaé spotkanie si¢ z Tobiariskim, jak do niego
przyszedl w postaci zabitego ziomka, nad ktorego zgonem dawniej Gorecki
wiersz napisal®*, ale w moment wobec Goreckiego zmien([it] twarz i juz nie
byt owym zabitym Polakiem, ale Tobianskim, notariuszem z Wilna, a teraz
prorokiem od Boga zestanym do apostotowania Polski, i dlatego cud na Mi¢-
kiewiczowej uczynit.

Oto6z taka jest cala osnowa znikczemnienia naszej emigracji. Nie raczy si¢
przeto JW Wojewoda dziwi¢, ze majac wyzszy dla Niego szacunek, nie moglem
Go tym dziecifistwem trudnié, bo bym uwlaczat Jego powadze 1 rozsagdkowi.
Rozumiem jednak, ze w tej wariacji ukrywa si¢ takze kuglarstwo naszego
sekciarstwa katolickiego i dlatego wypada godnosé swa okazaé, aby do wspol-
nictwa oszustéw politycznych weale nie nalezeé.

Jak ostateczny skutek z curriculum vitae otrzymany bedzie, nie omieszkam JW
Wojewodzie o tym doniesé.

Z glebokim uszanowaniem
Kraitiski

wyrazniej na przetomie lat 30. 1 40. idei powstaniczej.

# Jan Skrzynecki (1787-1860), wddz naczelny w powstaniu listopadowym, po jego upadku przebywat
w Pradze, potem w Brukseli.

# Chodzi o Mari¢ Auguste Nepomuceng (ur. 1782), cérkg Fryderyka Augusta i Amelii Augusty, ktora w mysl
Konstytucji 3 Maja 1791 roku jako infantka polska miata odnowié¢ projektowana przez Stronnictwo Patrio-
tyczne polsko-sasky uni¢ personalna.

* Chodzi tu zapewne o Dumg o generale Grabowskim polegtym pod Smoletiskiem d. 17 sierp. 1812, Warszawa 1814.
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P S. P Michatowski3>, indzynier, odebrawszy od Mickiewicza objawienie, udat
si¢ do k[asztelana] Olizara, co o tym rozumie, a ten mu odpowiedzial, ze to sa
albo ,wariaty, albo totry z Plateréw koterii®®, aby naszej ekspedycji przeszko-
dzi¢, ktéra z krélem Adamem lada dziefi przedsigwezZniemy do Polski”. O tej
ekspedycji juz k[asztelan| Olizar od wiosny bajki rozsiewa, aby tatwiej wierzy¢
w kroéla de facto. Pytanie, kto wigkszy totr, czy ten, co durzy ekspedycja, czyli
ten, co majaczy objawieniem? Kazdy z nich chce nas mie¢ za durniéw; ciekawa,
za co ich mie¢ bedziemy, czy za wariatdw, czy za durniéw, czyli za fotréw? Ommne
trinum perfecturm!

Niedawno spotkal mie¢ Cezary Plater i pytal, czy wiem o objawieniu. Ja mu
odpowiedziatem, Ze si¢ musz¢ upomnieé za mego przyjaciela Goreckiego, bo go
totry uzywajq za podle narzg¢dzie, lecz méwiac to nieco zywiej, podniostem
przypadkiem rgke, a wtem 1 laska si¢ moja podniesta, Plater si¢ przelakt i uciekt!

Wszedzie szukaja Proroka Tobianskiego, ale si¢ pokazuje, ze jak wyszed? z glo-
wy jednego poety, tak zaraz wszedt do glowy drugiego, i dlatego im samym jest
widzialny.

Wszystko si¢ tu doskonali: owa fikcja prorocza skomplikowana, teraz koficzy
si¢ na dwoch wyrazach: Bedzie Polska! Juz 6w Aniol, co przyszedt do Mickie-
wicza, oraz 6w prorok zjawiony Goreckiemu z duchéw przemienili si¢ na
prosta nadziej¢, ze bedzie Polska. Pokazuje si¢ wigc, ze 1 warlaty maja rozum
dyplomatyczny, bo na wzér Taileranda umieja w stowach mysl ukrywac.

W poczatkach emigracji kazdy, co glowe w kraju utracit, chciat ja tu odzyskac¢
i robit si¢ wodzem, naczelnikiem, krélem. Teraz wszyscy chca w niebie glowy
szuka¢ 1 $wigtymi si¢ glosza, aby wierzy¢ w cuda, ze Bég za nich wszystko zrobi,
adlanich dosy¢ gra¢ w karty i chodzi¢ do komunii dla oszukania Boga. Oto cala
cnota naszych katolikéw emigracyjnych. Nie dziw, ze Bég lotrom rozumy
odbiera.

% Mowa tu zapewne o Juliuszu Cezarym Michatowskim (1807-1878), uczestniku powstania listopadowego,
od 1833 na emigracji we Francji. W latach 1836-1838 student Szkoly Drég i Mostéw, potem konstruktor drég
1 mostéw, w 1845 r. dziennikarz ,,Le Courier Frangais”. Zwiazany z Bogdanem Jafiskim, w 1836 zglosit akces
do jego ,Domku”, nalezat do Towarzystwa Trzeciego Maja.

3% Chodzi o: Ludwika Platera (1774-1846), geografa, lesSnika, sekretarza stanu Krolestwa Polskiego, senato-
ra—kasztelana, na emigracji zwijzanego ze stronnictwem Czartoryskiego (w 1842 r. osiadl w Wielkim Ksig-
stwie Poznanskim), Wiadystawa Platera (1806-1889), oficera Wojska Polskiego, posta na sejm powstaficzy, na
emigracji publicystg 1 wydawceg, zwolennika ukonstytuowania sie sejmu polskiego, zalozyciela Muzeum
Narodowego w Rapperswilu, i jego brata Cezarego Platera (1810-1869), ktéry bral udzial w powstaniu
listopadowym 1 postowal na sejm powstanczy. Poczatkowo wszyscy bliscy obozu Czartoryskiego, gdy jednak
w ugrupowaniu tym pod koniec lat 30. do glosu doszli zwolennicy monarchistycznych koncepcji zwiagzanych
z ksigciem Adamem oraz idei powstariczych (trzeciomajowcy), Ludwik i Wiadystaw opuicili szeregi obozu
liberalno—zachowawczego, Cezary pozostat w nim, ale juz na uboczu wszelkich dziatain. Wiadyslaw w wyda-
wanym przez siebie od 1 kwietnia 1841 roku ,Dzienniku Narodowym” skupit wewnatrzkonserwatywna
opozycj¢ zwalczajaca powstaiicze i monarchiczne pomysty obozu Czartoryskiego.
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Pijany si¢ wygada, co my$lat po trzyZwu, a wariat plecie, co mu si¢ marzylo po
zdrowemu; wigc 1 objawienie naszych poetéw kanikularnych pokazuje, jak
wysoko chcieli si¢ wznie$¢ nad drugich, kiedy az o niebo glowy porozbijali.

Nieprzyjaciele Mickiewicza zaczynaja rozsiewad, ze on dlatego udaje wariata,
aby kursu literatury nie dawal, bo si¢ wstydzi, ze juz przy koficu nikt na jego
fraszki uczeszczaé nie chciat.

Paryz, 30 wrzesnia 1841
Jasnie Wielmozny Wojewodo!

Juz si¢ spetnito wiclkie dzielo nierozsadku w niebie poetycznym naszych
prorokéw; juz wyrok zapadl na wariatéw, juz epoka nadeszta robermakieréw
religijnych. Taki jest koniec naszej emigracji, ktéra do amnestii nawet falszy-
wym bogiem chca oszusty przysposobié. Towianski jeZzdzi za paszportem
rosyjskim 1 namawia tutacz6w do powrotu pod Moskala. J[enera]t Skrzynecki
daje $wiadectwo, ze kiedy emigracja nasza przybyla do Drezna, zaraz si¢ tam
1 Towiariski pokazal i wszystkich do powrotu namawiat. Potem, gdy j{enera]t
Skrzynecki byt w Pradze, Towiaiski udat si¢ za nim i nakazywal mu wolg Pana
odpedzi¢ swoje zone w ciazy bedaca. Stad wzial go Skrzynecki za agenta
rosyjskiego lub za podejrzanego wariata. Gdy teraz doniesli Skrzyneckiemu
o proroctwie Towiariskiego, nie tylko nie chce wierzy¢, ale wigkszym jeszcze
przejety jest podejrzeniem przeciwko temu tajnemu impostorowi, ktéry umie
do kazdego przemawiaé jezykiem pochlebiajacym. I tak: wiedzial, ze Gorecki
wertuje dzieni i noc Biblia zydowska i Ewanielia Chrystusa; wigc przeméwil
do niego talmudycznym jezykiem, méwiac: ,Chrystus postawit drabine do
nieba, po ktorej pieli si¢ chrzescijanie, a Zyd wszedt kominem do nieba; a Bog
do niego: Co ty tu robisz? Ny, odpowiedziat Zyd, przychodze si¢ dowiedzie,
co Bég robi i czy nas cho¢ kominem do siebie nie wpusci? Lecz go Bog
zepchnat i kazal mu i8¢ po drabinie razem z chrzescijanami. Ot6z to wielkie
dzieto Pana juz si¢ zaczgto, juz nadeszta epoka, zeby Zydzi przyjeli Ewanielia;
ale im Bég przeznaczy!l przewodnika, ktdry doszedt wicku dojrzatatego; wez-
mie on w jedng reke krzyz tak wielki jak maszt, a w druga miecz tak dlugi jak
wysoka sosna, i kto si¢ z nim nie zlaczy, tego mieczem, ogniem i trucizng
przymusi; poruszy masy ludow i pokona wszystkie armie ksigzat, ktorzy prze-
ciw niemu odwazg si¢ wystapic”.

Taki jezyk trafit zupelnie do przekonania bibilijnego poety, ktéry si¢ co dziei
spowiada, zeby co dzien moégt w karty graé. Lecz do Mickiewicza takim
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jezykiem bytby Towianski nie trafif, bo wiedzial, ze schizma mi¢dzy nim
a Goreckim nastala, albowiem Mickiewicz chwycit si¢ jezuityzmu, a Gorecki
gallikanizmu; trudno mu bylte dwéch tak fanatycznych pogodzi¢ heretykow,
z ktorych kazdy chciat nows religia zaprowadzi¢. Musiat wigc Towiariski uzy¢
do Mickiewicza tego samego jezyka, jakim tenze z katedry przemawia: wie on
dobrze, ze Mickiewicz jest dobrym Stawianinem, ze pragnie, aby wszystkie
galezie stawianskie tak sie do Moskala przyczepily jak planety do stofica; zeby
Polska nie szukata ojczyzny, bo nie ma granic, ale zeby jej wsp6lna ojczyzna byt
szczep stawianiski, ktéry pod prawami Rosji powinien na calej kuli ziemskiej
panowaé. Takim jezykiem przeméwit Towianiski do Mickiewicza i pokrzyzo-
wat go z Goreckim, méwiac kazdemu z osobna, ze od Pana z nieba przychodzi,
aby im to proroctwo objawit. Kazdy z nich wiedzac, ze Towiariski jeszcze
w Litwie zrobit si¢ §wigtym, kazdy go chcial do swej herezji weiagnaé, Mickie-
wicz do jezuickiej, a Gorecki do gallikariskiej, 1 stad to proroctwo takiej zwloce
uleglo, ze ledwie w szes$¢ tygodni od przybycia Towiariskiego byli w stanie
kos$ciét katedralny sprofanowaé. Towianski znajdowal sie miedzy miotem
i kowadlem, nie mégl dwoch heretykéw pogodzié, wige zaczal oszukiwaé
Goreckiego, a pochlebia¢ Mickiewiczowi przekladajac mu, ze si¢ moze jezui-
tyzm z sfawianizmem pogodzi¢, byleby o pierwszym przestaé na teraz méwié.
Gorecki tez rozumiejac, ze Mickiewicz odstapit jezuitow, polaczyl si¢ z nimi,
ale gdy przyszto do redakeji wezwania do Kosciola, postrzegl, ze tam nie ma
jego sakramentalnych wyrazéw ,W Imie Boga Jezusa Chrystusa”, bez ktérych
on nie chce ani zna¢ ojczyzny. Stad scysja nowa i Gorecki odszczepit si¢ od nich
wwilig nabozefistwa, a nazajutrz d[nia] 27 b[iezacego] m|iesiaca] przybiegt do
mnie z rana, opowiedzial, ze juz nie widzi w Towianskim czlowieka przysta-
nego od Boga, ale moze od Szatana, i zabral mnie do koiciola, abym tego
kuglarza zobaczyt i ustyszal jego pickielny gtos. Poszedlem i znalaziem okoto
200 zgromadzonych Polakéw, gdzie Cezarego ani Ludwika Plateréw nie byto,
ale byl Wtadystaw Plater i KoZmianek bez ksiazki i bez skrzywionej gléwki jak
zwykle. Wiadystaw si¢ caly czas $mial; mlodziez jedna wygadywala, ze to
komedia, heca, profanacja, szarlataneria; a druga przybiegla przez ciekawosé
i ponuro milczala. Przed oltarzem po jednej stronie kleczal Towianski, z dru-
gie] Mickiewicz, oba komunia przyjeli, poczem Towiaiski na wzér czarno-
ksieznika obszedt naokoto koscidt, jak stofice zdaje si¢ obchodzi¢ ziemie, a po
tej procesji stanat w Srodku $wiatyni, otoczony od ciekawych, a stad udat si¢
pod chér, w kat kosciota i zaczal tak méwic: ,Bracia moi! przynosze Wam
czysto§¢ mego serca, nie zadajac nic od was, 1 owszem wszystko co mam wam
ofiarujg; chciejcie mnie tylko otaczaé z zaufaniem, komunikowac si¢ ze mna
i byé przekonanymi, ze wam samo szczgécie przychodze zwiastowaé. Ale ja nie
mam tak wysokich nauk jak wy, wigc mi darujcie, ze w prostocie mego serca
do was bedg¢ przemawial. Dzis jest tylko zagajenie, pierwsza z wami rozmowa,
nie moge wam przeto wszystkiego naraz objawié, ale za kazdym otoczeniem
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mnie nowych si¢ rzeczy dowiecie. Jezelibyscie nie zrozumieli mych wyrazéw,
przyjdzie czas, ze je zrozumiecie; a teraz objawiam wam rzeczy wielkie, ktdre
si¢ juz rozpoczely z woli wladzy najwyzszej: lud bedzie wolny, a wy, coscie tyle
wycierpieli, pierwszy udzial mieé bedziecie. Pan odtad zaczal same sprawied-
liwos$¢ wymierza¢ ludowi, ktéry bedzie podtug Ewanielii postgpowal. Jest juz
cztowiek od wladzy najwyzszej wyslany, aby stanal na czele do spelnienia
wyroku Pana. Juz si¢ wielkie dzieto rozpoczglo, juz epoka nadeszia zbawienia
ludu i wyrwania was z cierpien dtugoletnich. Wy przez wasze nauki, przez
wasze po$wigcenie pdjdziecie pierwsi do tego wielkiego dzielaijuz zadnej tamy
nie znajdziecie, bedzie to nagrods dla tych, co umieli cierpieé. Teraz przygo-
tujcie si¢ do przyjecia i podzigkowania za taski zlane przez Pana, wzniescie do
niego glos, aby wam swej opieki wigcej nie odmawial. A ty, Panie najwyzszy,
niech si¢ stanie Twoja wielka wola; zlej w dobroci Twojej wszystkie skarby
szczgScia na ten Jud pokutujacy; nalej balsamu na rany braci, aby si¢ juz nigdy
nie odnowity; przyjmij nasze prosby przy podndzk[u] Twego tronu wysokiego,
1 nie odpychaj wigcej od siebie tych, ktorzy Cig wielbia, czcza 1 kochaja, ktorzy
z cala wiernoécia, skruchg i zalem Tobie si¢ na zawsze po$wigcaja. A ode mnie
przyjmij najszczersze podzigkowanie za t¢ wielka taske, ze§ mnie raczyt Twoim
postannikiem do braci uczyni¢”. Tu padi na posadzke i calowat j3 caly tzami
zalany. Kilku mtodych plakato, jak to: Januszkiewicz, Niezabitowski®” Kalin-
kowski®8, Klukowski®” i jeszcze dwoch nieznajomych. Mickiewicz stat obojet-
ny, nic plakal, nie padl na kolana i nikt wigcej nie padi, oprécz samego
Towianskiego. To go bardzo zmieszato i zaraz wyszedt z koSciota i gdzies znikd,
a miodziez przed koSciotem stata z godzing: jedni opowiadali, co Towianski
moéwil, drudzy stali w milczeniu, a najwigksza cz¢$¢ naigrywala si¢ z tego
widowiska méwiac, ze to drugi Kaliostro, jawny robermakier, szarlatan, kug-
larz, komediant, inni, Ze to fanatyk, wariat, inni nareszcie, ze to agent, ze to
szpieg rosyjski. I opowiadali, ze kazdemu obiecat zaptacié dylizans do Polski
oraz daé krzyz ze wstazki na piersiach, aby go przez Niemcy przepuszczono.

U KoZmiana tego dnia wieczér byto wielkie jezuitéw naszych posiedzenie, na
ktérym byl i Cezary Plater. Nazajutrz wyslali delegacja do Goreckiego, aby do
nich przystal, kiedy porzucil Towianskiego i Mickiewicza; prosili go, zeby
przyjat zakon Lojoli, zeby im pomogt bajkami Polske zbawi¢. Lecz on siedziat
dwa dni na rekolekcjach u siebie; ledwiem go wczoraj na obiad i do klubu
wyprowadzil, gdzie go wszyscy zimno przyjeli.

¥ Chodzi o Hieronima Niezabitowskiego (1807-1880), powstarica listopadowego, pdZniej emigranta,
w 1842 r. ucznia szkoty gérniczej w Paryzu. .

* Karol Kalinkowski (zm. ok. 1857), towiaficzyk, pozostal przy Towiafiskim réwniez po roztamie w Kole
w 1846 roku.

* Ignacy Klukowski (1806-1862), malarz, uczefi Rusterna, porucznik w powstaniu listopadowym, pézniej
na emigracji w Paryzu, zajmowal si¢ malarstwem, uczestnik powstania wloskiego 1848. Przez pewien czas
zwiazany byl z Kolem towianczykow.
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Tymczasem zaraz w dzienl nabozenistwa ktécili si¢ nasi na klubach, po traktier-
niach. i dotad si¢ kléca; moze do bitwy i do pojedynkdw przyjdzie. Wymyslaja
na wszystkich trzech prorokéw, ze to szelmy, szpiegi moskiewskie, ze nas
chca do amnestii przygotowac 1 odgrazaja kijami ich wybié. Zaraz na klubie
zadecydowano, zeby nikt amnestii nie przyjmowal, jezeli nie chce za zdrajcg
Ojczyzny uchodzié. Do tego dal powdd artykut umieszczony w gazetach, ze
Mikotaj dal amnestia bez wyjatku, 1 Ze ja oglosi, jak tylko bedzie widziat umysty
do tego przysposobione; a ten artykul wlasnie tego samego dnia byt umieszczo-
ny, jak bylo nabozenistwo. Uderzaly takze bardzo wyrazy w odezwie Mickie-
wicza, ktorg koficzy enigmatycznie, méwiac: ,w intencji przyjecia i podzieko-
wania za laski zlane przez Pana”. Wigc tlomaczyli, ze to znaczy: ,przyjecia
amnestii od Najjasniejszego Pana i podzigkowania mu za t¢ taske, Ze nas zrobit
Moskalami”.

Gdy si¢ Niezabitowski i Kalinkowski, co plakali w koSciele, dowiedzieli, ze
Gorecki odstapit Towianskiego 1 ze go nie uznaje od Boga przystanego, okrop-
nie si¢ zmartwili i nie §mig si¢ nikomu na oczy pokazaé. Gorecki chciat juz od
kilku dni wprzédy Mickiewicza i Towianiskiego odstapié, ale mu grozili truci-
zng i sztyletami; wigc si¢ bal, ale jak widzial, ze ja takze za niedowiarstwo
mialem by¢ otruty, a przecig jeszcze zyje, wigc si¢ odwazyl w wilia nabozefistwa
od nich si¢ odsunaé, przez co ich okropnie rozgniewal, wszystkie szyki im
pomieszat, bo w poczatkach on si¢ najwigcej do ich kuglarstwa przyczynil, on
swym entuzjazmem i bieganiem najwigcej stabe glowy omamit i kilku z nich
wariatami porobil.

Z glebokim uszanowaniem
Krairiski

[P S.] Ks. Trepka*®® przyleciat do ks. Juszkiewicza, zeby uzyli tego fanatyka
Towianiskiego za narzedzie, aby milodziez upokorzyé¢ i przez spowied? pod
wiladze duchowienistwa podda¢, lecz mu ks. Juszkiewicz odradzit, aby si¢ nie
wystawili na podobnych oszustéw jak prorocy.

Wielu widzi takze przygotowanie do amnestii w wyrazach mowy Towiafiskiego
w Koéciele, bo najczgsciej uzywa wyrazu ,,Pan” zamiast ,,B6g”, co u katolikéw
nie jest zwyczajem; méwi bowiem wszedzie: przyjaé od Pana, podzigkowaé
Panu, prosi¢ Pana, wyrok Pana, dzieto Pana itp. Stad rozumieja, Ze to znaczy:
Najjasniejszego Pana Mikotaja.

“ Ignacy Trepka — ksiadz, emigrant, w 1840 wydat w Paryzu Rozmyslania religijne i patriotyczne... pielgrzyina
znad brzegow Wisly.
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Ks. Korycl(i41 i ks. Borkowski*? nie wierza i nie mieszaj si¢ do tej herezji.
Wposréd 800 Polakéw w Paryzu bedacych zaledwie dziesigciu w ten porwér
nierozumu uwierzylo.

Ja mialem zal do Goreckiego, ze sobie ptocho ze mng postapil, przemawiajac
do mnie o tym catym glupstwie jak do dziecka, lecz jak si¢ dowiedzial od
Niezabitowskiego o moim zalu, skoczyt do mnie na klubie, uwiesil si¢ mi
u szyi 1 z ptaczem mnie przepraszat; to si¢ dzialo jeszcze przed jego wystapie-
niem z tej czarodziejskiej kabaly. A teraz sam sig¢ siebie wstydzi, ze tak grube
glupstwo zrobil, i co moment mnie przeprasza, nie $§miejac si¢ nikomu na oczy
pokaza¢, tak dalece, zem go musiat na obiad az do francuskiej traktierni wziasé,
gdzieby zadnego Polaka nie byto.

Uderzytlo to wszystkich, dlaczego ani policja, ani ksi¢za francuscy nie sprzeci-
wili si¢ takiej profanacji kosciota katedralnego. Stad méwia powszechnie, ze
rzad stara si¢ dla nas o amnestig i pozwala nas przez fanatyzm do tego naklonié.

Sobaniski byl w kosciele na nabozeristwie, ale si¢ do niczego nie mieszat i nie
brat komunii z prorokami, stad méwia, ze mu Zyd Aschenfeld odradzit, z ktdrym
od lat o$miu Biblig thumacza i chca nows religia Zydowska zaprowadzié.

Méwia, ze rabin z Jerozolimy uwiadomil prorokéw naszych, iz juz maja
Zydziocha trzydziestoletniego i dla niego juz kori biaty arabski przygotowany,
na keérym ma stanaé na czele Zydéw i ludéw, aby kule ziemska opanowat. Maja
Zydzi pieni¢dzmi poruszy¢ masy chlopow i zatrué wszystko tam, gdzie bedzie
nieprzyjaciel. Powiadaja, ze potrzebuja Zydzi 160 lat do uorganizowania calej
kuli, aby z koficem dwudziestego wieku juz bylo wszedzie zydowskie panowa-
nie ustalone. Do tego projektu Gorecki przystgpowal; ale Mickiewicz potrze-
buje réwniez 160 lat do ustalenia panowania Stawian pod bertem rosyjskim, tu
juz sie dwie wielkie schizmy zaczynaja, podobne do owych schizm papieskich
wschodu i zachodu za Focjusza papieza konstantynopolitaniskiego. (102-109)

* % %

W dzienniku Ostrowskiego zachowal sig jeszcze jeden list (podobnie jak poprzednie wkle-
Jony do kroniki), tym razem Franciszka Trzciniskiego (1786-1861), w powstaniu listopadowym
oficera i posta ortowskiego na sejm rewolucyjny 1830-1831, cztonka Towarzystwa Patriotyczne-
go, ne emigracji zwiazanego z obozem demokratycznym. Pewng ciekawostkg tego listu

stanowi¢ moze nieznana parafraza wiersza Stowiczku mdj! Mickiewicza pidra Trzcifiskiego.

' Franciszek Korycki — ksiadz, kapelan wojska polskiego, pozniej na emigracji, weglarz, demokrata, uczest-
nik wyprawy frankfurckiej; kapelan emigracji polskiej w Paryzu.

“ Jerzy Borkowski (1802-1861), w powstaniu listopadowym kapelan legii konnej litewsko—wolytiskiej,
pdiniej na emigracji we Frangji.
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La Rochelle, 12 pazdziernika 1841
Szanowny 1 Kochany Panie Wojewodo!

Z wdzigcznoscia prawdziwa przyjalem Zzyczenia, jakie raczyle§ laskawie
w dzieft moich imienin nakresli¢ i one nadestaé. Bodajby sig uiscily, i bodajby-
$my Polskeg ukochana i jak najpredzej wolna i szczg$liwg ogladaé mogli. Zgad-
tes Panie Wojewodo, jest to wszystko, co pragnalem i do czego wzdycham
jedynie. Oddalaja si¢ wprawdzie nadzieje, wszelako jak dotad wierzylem, tak
1 dzi$§ wierzg, ze istnie¢ bgdzie potgzng. Co do wyrobienia tego przekonania

- religijnego, ani potrzebowalem, ani chcg potrzebowac¢ prorokéw, o ktérych
jakie mam mniemanie, Panu Wojewodo, ale samemu, nic bowiem nie miatem
przed Nim zakrytego, z cala chce otwartoscig wynurzy¢. Méwig tu o Mickie-
wiczu, Goreckim i1 Towianskim.

Kto datl §wiatu Walenroda,

Dzisiaj glosi brednie, cuda,

Spadl na gtowg — szkoda, szkoda,
Juz si¢ podnie$¢ mu nie uda.

I stowiczek co hatasu

Miat narobié, lecied, piaé,
Zwiastowaé ptéd tajny czasu,
Sam si¢ pdZniej bgdzie Smiad.

Ja tak widzg — Wrég przeklety
Chce nas siegaé ze wszech bokdw,
Z jego wiedza przyszed! Swiety,
Co natworzyt nam prorokéw.

Ludzi w Bozych adiutantéw
Pozamieniat tak jak dzieci —
Nie poznano zrgcznych frantow,
Tak przybrali rzecz poeci.

Uraga si¢ teraz z dala,

Czyz mogt zadaé lepszych skutkéw?
Mgdrszych niby od Moskala,

A wystrychnal nas na dudkéw.

Lecz w bolesci, co pociesza,
Czym zno$niejsza nowa rana,
Ze ztudzona i ta rzesza,

Co chce stuzyé, pragnie Pana.
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Zwabilo ja pojednanie,

Taka na ksztatt Wyzsza Wola.
Rachowano wczesniej na nie,
Ze podzwignie im ich krola.

A za nig si¢ meze kryja,

Co im w gardle polska sprawa,
Przyjeliby amnestyja —

Ta jest wiary ich podstawa.

Widziem takze pelnych cnoty,
Klade w rzedzie ich osobnym:
Juz z zwatpienia, juz z tgschnoty
Wierzg rzeczom niepodobnym.

Do cierpient nam brakloz jeszcze,
Gdy nas ludy za co$ mieli,

Zeby nasi medrey, wieszcze

W wicek przesadéw nas cofneli.

Powariowat jeden, drugi,

Jakas duma si¢ naizyt,

Lecz gdzie czyny, gdziez zastugi,
By az do nich Bég si¢ znizyl?

Jakie jest moje o nich zdanie, racz Pan Wojewoda, powtarzam i proszg, dla
siebie samego tylko zachowac i obok mistycznej, niespodziewanej awantury,
jaka §ledzisz, zanotowaé.

Koricze na podziekowaniu serdecznym za pamig¢é o mnie, jak tez na zapewnie-
niu, ze w szacunku dla Jego Osoby nikomu si¢ uprzedzié¢ nie dam. Pani
Wojewodziny moje uszanowanie, calemu domowi pigkne zalaczam uktony.
‘Towarzysze wszyscy, jak tez i syn méj unizono$¢ swojg dotaczaja.

Fran[ciszek] Trzcinski
(156-157)



